
Minél
B é t s .

fenyegetőbb vola a’ vesze-
Követségek küldése alól begy elmesen
feloldozni méltóztatott: mégis harmintz-

idö rövidsége miatt is, Deputatiokat

delem , mellyel az epeveszély pusztító négy Vármegyékből jelentek meg Kij
árja a1 Ts. K. Státusok nagy részét el- vétségek, a’ midőn a’ távolabbiak, az 
borította; minél nagyobbra nevekedett
minden hív alattvalók aggódása, midőn nem küld hét vén , buzdult szíveik’öröm.

f t  O O y  ?  k
ez a’ nyavalya az 0 Felsége lakhelyére érzését hódoló- tisztelettel lelyes Felírá

sokban fejezték ki.
Ő Ts K. Felsége Martz. 5-dikét

határozván az itten megjelent számos 
Deputatzióknak elfogadására, ezek a’

is kilerjedelt, ’s így még a’ legkedve
sebb Fejedelmünk drága élete is vesze
delemben forogni látszott, a’ k i, mint 
mindenkor, ügy most is, az új viszon
tagságot alattvalóival atyai módon együtt Magyar Rir. Udv. Canczcliaria épületé-

ani kész volt: an- ben gyűltek cgvbe, ’s onnan hiútokbant 4. J ybátor lélekkel
nyival mélyebben meghatotta mindenek fényes pompával men teli be a’ Ts. K. 
szívét az az örömérzés; hogy a! legjobb Udvarba, a' hol azután a’Nádor Ispány 
Fejedelem élete megmaradásáért esett Ö Ts. K. Fő ííertzegsrgélől vezéreltet-
buzgó óhajtások megliallgattattak’s mind vén a’ Vitézi nagy Palotában a’ Tliro- 
az 0  mind felséges Famíliája drága éle- ruson ült Felséges Tsászár és Király-
tek épségben maradtak.

Illyen érzésektől buzdíttatva, el
tol fogadtattak.f y  * r

Ekkor az Egri Pátriárka Érsek av
határozta Ns. Pest Vármegye a’ Fels. következő értelmű Beszédet tartotta ő

ff . . ^  *   - -r— . . < / --

Nádor Ispány 0  Ts. K. Fő Hertzegsé- 
ge előlűlése alatt tartott Köz Gyűlésé
ben, hogy, arra Felséges engedelmet 
nyervén, íiiíi örömének és leghívebb kó
dolásának érzéseit az O Felsége Tliro-

Fel ségébez deák nyelven :
F e l s é g e s  T s á s z á r  és Ki r á l y .  

Legkegyelmcsebb Fejedelem!
A’ hív és legengedelmescbb Ma-

nusa előtt líiönthesse. A’ nevezett Vár- gyár Nemzet nemtsak tartozó kódolása 
megyének ezen végzésére minden Ma
gyar szív hasonlóan felbuzdult, és ám
bár Ő Felsége, a’ midőn hív Magyar
jainak ebbéli szíves kívánságokat ke
gyelmesen megengedte , egyszersmind 
a’ távolabb eső Vármegyéket különös

es ragaszkodása buzdításából; hanem 
Felséged eránt viseltető határtalan há- 
láadatossága és kiolthatatlan szeretető 
állal is annyira leköleleztetve érzi ma
gát; hogy az, minden új boldogságot 
mellybcn a’ mindenható Isten Felsége--



151

det részelteti, úgy néz, mint o’ közön
séges jóllétnek nevelkedései.

Új ditsö bizonyságát tapasztala az 
legközelebb, melJy különös jó isteni 
gondviselés őrizze Felségedet, midőn 
boldogító örömére megértette , hogy 
élete a’ pusztiló nyavalya közepette is 
megtartatott. Minél fájdalmasabban ag
gódott az a’köz veszély ideje alattFeisé- 
ged életéért; annyival elevenebb volt azon

sze
reteténck alaltvalóiferánt, új és hatalmas 
indítúok a’ mindenkori köz és legbel
sőbb ragaszkodásra Felséges Személyé
hez, mellyel Országlása alatt lévő en
gedelmes Felségednek annál m-nepei
kább hódolnak, minél nyilvánvalóbb, 
hogy sokévi dilsö uralkodása alatt szé
les birodalmának minden tartományait 
egyenlő atyai gondoskodással igazgatja,

való örvendezése , látván, hogy Felsé- — a’ kedvező, valamint a’ fenyegető
veszedelemből is sze- időben, a’ szerentsének akármelly vál-ged, illy nagy

rentsésen megszabadíttatott, ’s meggyő- tozásai között, győzhetetlen ’s halha-
ződölt a’ felöl, hogy kegyes Fejedelme tallan Eleihez méltó bátorságát allhata-
/  ^  /  «  - /  ^ '  f 1 '  1  ' •  *• ff ^ 1  |  a « a  ^ P  ^ 1  I  1 1  • •életének megtartásáért buzgó könyör
gése meghalIgattatott.cc

Országnak hív legengedelme-

a’ fékeden dü-tossággal megtartotta , 
hösség és vakmerőség lármájára nem

Az ügyelvén, a’ szent Vallás és a’ Királyok 
sebb Törvényhatóságai, a’ köz öröm- ’s Népek jussainak oltalmára, hogy azo- 
töl élesztelvc, és a’ legbelsőbb háláda- kát a

_ — - _ m  ̂ M m

yprr veszedelemtől megmentse
tántoríthatatlan állhatatossággal hartzolt, 

a’ legsulyoshb viszontagságok között, 
Istenben vetett erős bizodalommal Alatt-

szorongatolt es eltsiiggedett

tossag nyilatkozta!ásailól serkentetve, 
kötelességeket mulasztanák el, ha nem 
siettek volna, ezen érzéseiket Felséged 
tlirónusa zsámolyánál legmélyebb alá- valóinak 
zatossággal kibeszélni. Mindnyájoknalt szíveiket élesztette , és az Istenben va- 
nevekben tehát, kik ezen tisztelettel ló bizodalomra ’s Maga felséges példa - 
teljes követséggel minket felruháztak, ja követésére in te tte ,— ’s minekután- 
köz örvendezésünket fejezzük ki Felsé- na győzödelmes fegyverei és bölts ta-

magunknak és nátsolása által a’ világ békessége ismét 
az Ország minden lakosainak, mint a’
gednek, vagyis inkább nátsolása által a’ világ békessége 

helyre állott, szüntelenvaló igyekeze
tét a’ tartós háború által a’ Hazán ej
tett sebek gyógyítására, a’ mesterségek, 
tudományok és kereskedés előmozdítá-

a’ vallás fényének és a’ bölts

Felséged leghívebb alattvalóinak, azon, 
hogy Felséged a’ közönséges viszontag
ságok között Isten kegyelme által meg
tartatott: mély alázatossággal kérvén sara
Felségedet, méltóztassék a* mi minden- törvényeken épült országos törvény al

kotmányok megtartására fordította.* Illy 
tsudára méltó öszveilléssel egyesülvén 
tehát Felséged Személyében minden

napi forró óhajtásainkat *s hoszszd, és 
még késő maradékainkra is áldást ter
jesztő életéért elfogadni, és háládatos- 
ságunk adóját, az közelebbi súlyos idő- ditsö virtusok: az alattvalók Fejedéi
ben erántunk mutatott atyai gondosko- mekben, mint tökélletes remek kép* 
dásáért, és rettenhetetlen bátorságáért, ben, feltalálják a’ példát, mellyhez éle- 
mellyel Felséged a’ Magáéi között ma- teket legbátorságosabban szabhatják. — 
radván, mindeneket bizakodásra élesz- Mind ezeket, legkegyelmesebb Tsászár 
tett, sőt mintegy a’ halál falánkját el- és Király! a’ historia oily szavakkal 
venni látszott, — kegyelmesen venni, fogja a’ késő világnak áitaladni, mel-

f
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]yelt Országosának dltsőségét örökíle- re állolt egésség állapotiának örvendc- 
ni lógják ; ez fiz, a mi az Ország min- tes követeit, és mint nyilvános bizony
áén lakosainak szíveket Örvendező ér- ságait a’ szeretetnek ’s ragaszkodásnak

rYAninCrrl i ]*í*r/ll __! J L! ’  1 1  1 « r r , -»  ̂  ̂ 5zésre gerjeszti, kiválta’ midőn vígasz
talások teljességére látják, bogy Fel-

mellyel a’ Hív Magyarok hozzánk min
denkor viseltettek. Mély fájdalommal

séged, számos évek után is , oily lelki érezzük azon veszteséget, mellyel Ka- 
és testi erővel b ír, ’s felséges ország- zálok az eddig esmcretlen ’s ország sze-
1  ̂ * i * f  1̂  ̂ v u

ország-
lói. foglalatosságait olly könnyűséggel rént hirtelen kiterjcdett tsapás állal 
teljesíti, hogy korának tsnpán azon ' “
érett böltsességet és tántoríthatatlan időben oktató tapasztalás után rencíel- 
eröt köszönhetné, mellyek a’ kornak 
tulajdonai, banefnha

a’ Felséged ifjúságában már ki- mennyire hatalmún]',ban állott, semmit 
tündöklők nem leltek volna.u ’ " ~
gok

v  v  v i  w  ^  v  l ü l í  O  l U U V f

szenvedett. A’ mit Mi ezen veszélyes 
időben oktató tapasztalás 'után rend el
lünk és teltünk, meggyözettetésiink 

ezen tulajdonsa- szerént, ollyan volt, hogy abban, a’

el nem múlattunk, a’ mi szeretett alatt
iba azon jótéteményeket, valóink,nak vigasztalására, oltalmára és

”  ’ ’ ’ szabadítására szolgálhatott. Megnyugta
tásunkra ’s örömünk.rc szolgál, hogy 
ők azt bizakodással, szeretettel és ha-

W I 1 1 I 1 1 U  W / i U Í I  J U l o l u i i l t  [ t j  l l i C l  ^

mellyeket Felséged ditsö országlása alatt 
a’ Magyar Nemzet eránt nagylelkülcg 
osztogatott, valamint azt is meuííondol-

sítij, annyival örvendetesebb Előttünk,
• ^ »  M ^  ^  J

jjuk, a’ mit fő bőltsességgcl az Ország ládatossággal megcsmerik, és hogy a’ 
ősi Constitutiójának megerősítésére és Mi Magyarjainkat is illyen érzés lelke- 
a’ köz jóllétnek előmozdítására lenni
szándékozik; örömmel biszszük, hogy mivel ezen érzések legbiztosabb útmu- 
Felséged, mint Hazánk régólta tiszteit tatók, azon terhes belyhezletésben, 
atlya, az Ország második fundálójának 
ditsöségét és fényét, valamint: SzentIst-

mellyben Ti vagytok, kemény szoron- 
gatások közepette, sajnálható törléne-

ván , kit az első fundáló lénye környül tek között, e’ borongó időszakaszban;
hogy a* legközelebb lariandö elrende-vesz eléri.í£

„Es mivel a’ Magyar Nemzet mirt- lő Országgyűlésen, mind azon dolgok- 
den Országgyűlést, Felséged alatt úgy kai sikeresen foglalatoshodjaíok, a’ mi 
néz, mint boldogságának nevekedését; Titeket és Hazátokat az ámító tlieoriák
kérjük a’ mindenható Istent, hogy kór- romlást hozó behatásától és az azokból 
mánya alatt lévő Népeinek javára késő ~ Í_J f ~~ l , ~I ’
időkre tartsa meg !u

„Egyébarán t magunkat , 
két és az Ország minden Státusait leg-

mindeniitt származó vészektől megol
talmazzon, Nemzeti characterteket ép- 

küldőin- ségben hagyja, Magatokat pedig törvé-

mélyebb tisztelettel Felséged kegyessé- 
' és kegyelmébe ajánljuk.^ebe

nyes jussaitok és szabadságaitok bírásá
ban ’s vclek való élésében megtartson , 
a’ mellyek a1 fogyatkozásokon segitse- 
nek j a ’ híjánosságokat kipótolják, és

4 j Fe en®̂  , sza 1  ̂ ^a 1 y ezcn nagy0bb tökélletesitést szerezhessenek.
A’ Magyarral vele születet tisztelete és 
betsűlele ősi Constitutiója eránt őriz
ze meg ötét azon veszedelemtől, molly 
az újításra vágyás és a’ hiú mások kö
vetésétől elválhatatlan , ’s melly által 
ditsö eleitekhez többé hasonlók nem

Beszédet a’ következő Feielettcl mél- 
tóztatott, hasonlóképpen Deák nyelven 
viszszonozni.

Örömmel látunk Mi Titeket tliro- 
nusunk’ körül ismét illy számosán ösz- 
vegyülekezve, mint a’ Hazálokbanhely-

X *
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lenpétek. Tanúsággal telyes mind az , 
a’ úú tőletek távol, hozzátok közel, 
és körülöttetek ’s közöttetek történik. 
Arra int az titeket, hogy magatokat szo
rosan és erősen a’ thronushoz kaptsol-

Ország határán is berontott. Ezen ret
tenetes idő alatt, mellyben mindenek 
szívét félelem
a’ pusztító nyavalyának az

és rettegés fogta
egesz

e l , ’s 
Or

szágban kétszázezernél többen lettek
iátok, és a’ Mi ország javára tzélzó atyai áldozatjai, ’s a’ honnan olly sok Fami- 
’s Királyi gondoskodásunkat ’s igyeke- liák gyászba borultak; volt még vala- 
zetinket előmozdítsátok, mellyeket a’ mi, a’ mi szorongató félelmünket leg-
Ti javatokra örömest Magunkra vála- 
lunk. így Ti és áldott Hazátok azon 
megrendíthetetlen szerentse léptsőjére, 
és a’ szüntelen nevekedő virágzásra és 
jól létre eljuthattok, a’ me 1 lyre az Is
teni gondviselés hívott Titeket, és a 
melly a’ Mi szüntelenvaló igyekezetii.nl 
tzélja.

inkább nevelte, úgymint, hogy az, 
midőn Austriába és annak Fővárosába 
is behatolt, Ő Felségének a’ mi legke
gyelmesebb Urunknak ’s Királyunknak 
valamint felséges Tsászári Házának dráB
ga életeket is fenyegeti. De a’ kegyel-

, a’ kihez millió kezek emelni es
kedtek fel könyörögve , vigyázott a’ 

Tudósítsátok Küldőiteket a’ felől, szeretve tisztelt Fejedelem életére; mind 
hogy Mi, mind azokkal, a’ mik Ma- azon veszedelmek között is, mellynek 
gyár Országnak és a’ hozzá kaptsoltor- O Felsége magát kitette, hogy segedel- 
szágoknak boldogságát illetik, szünte- met és szabadulást szerezzen , az ispo-
len teljes igyekezettel foglalatoskodunk, tályokba bemenni nem irtózott, a’ mim
es arra Isten kegyelméből elég erőt is katlanoknak 
érzünk Ma

élelem keresetre foűfla-

tészünk Titeket és Küldőiteket Magyar 
Országunknak és az alioz kaptsolt Or
szágoknak minden Státusaival együtt 
Királyi hajlandóságunk egy kegyelmünk
felöl.

s bizonyosokká latosságct adott, és gyakori megjelené
se állal a’ nép közölt minden szívekbe 
bátorságot Öntött. Méltán egyesültek te
hát Magyar Országnak leghívebb Státu
sai , hogy ezenvaló legbelsőbb örömér
zésehet kinyilatkoztassák, ’s mi vagyunk 
a’ kiválasztottak., és olly boldogok., hogy 
o’ legforróbb örvendezéseket a’ thrónus 

ségeltnek ugyan azon vitézi palotában elölt 0 Felsége lábainál legmélyebb alá-
Midön

szerentséjek vala a’ Felséges Tsászárné 
és Királyné eleibe botsáttatni: a’ Pát-

zatossággal lelehetjük
A’ világ históriáját illeti az, hogy ezen

riarka-Ersek Ur a’ következő értelmű legnemesebb Fejedelemnek teltekkel tel-
német beszédben terjesztő elő azoknak jes életét lángoló vonásokkal jegyezze

fel dilsöség hirdető leveleiben , mel
lyel Ö első Ifjúságától fogva, Istenben 
való bizodalommaí szeretett Alattvalói
nak boldogításokra szentelt, mégpedig

érzéseiket.
Felséges Tsászárné és Királynéi! 

Legkegyelmesebb Aszszonyunk!
A’ végéremeheletlen Isteni végzés úgy hogy azokat fáradhatatlan gondos- 

ügy hozta magával, hogy egy rettene- kodással mind a’ vallásbeli mind a’ tu
tes nyavalya meszsze földrészről jővén 
pusztításával, mindinkább közeliié hoz
zánk, mellyel minden ellene elővett esz-

dományos tanítások minden ágainak elő
mozdítása , bölts törvények és hasznos 
Intézetek által boldogította; a’ ki szá

közök sem tartóztathatván fel, Magyar mos esztendők lefolyása alatt mind a’
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szerentsés mind szerentséllcn állapo- datosságnak érzéseit , mellyeket ezen 
tokban ugyan az maradott, a’ ki az Követség, jó Királya ésAtlya, — azÉn 
életnek akármelly fordulásai között felséges Férjem eránt nyilatkoztat, az

Én szívem örömmel viszsza hangoztatja 
és ezt legbelsőbb részvételre indítja. A’ 
kiállott viszontagságok után, mellyeket

Alattvalóinak felséges példaadásával vi
lágított, őket a’ jóra buzdította, és a1 
törvényes rend fenn tartása által az em
beriség jóltévöje
nek és tsudálkozásának tárgya lett.
Hogy mi ezeket, éppen most , midőn

a’ világ szereteté- a’ múlt esztendőben az Isteni megfog-

engedelmünk vagyon , hódoló mély tisz- ismét a’ Királyi thrónus előtt, 
telette! Felséged előtt megjelenni, em- azon buslakodás helyébe, mellyet En a

hatatlan végzés Magyar országra botsá- 
tott, örvendezve látom ezen Követséget

Legyen

legeljük; az a’ Felséged a’ mi legke- Követség kemény próbára kitétetve volt
gyelmesebb Királynénk eránt viseltető Hazája átlapolja miatt mélyen érzettem, 
alattvalói szeretetnek , tiszteletnek és 
háládatossá <> n a k

legkedvesebb az, hogy Magyar Ország
0.... legbelsőbb érzéséből eránt viseltető Anyai indulatim kíván-

származik. Mint őrző Angyal áll Fel- ságait annak, javára, boldogítására ésvi-
ez a1séged az Ország legjobb Attya mellett,

kinek az Eg imádandó végzéséből 1 O Or -
kedvesebb élete párjául adatott. Mint lem napjaiban a’ szenvedő 
illyen vigyázott Felséged a’ nyavalya rét- eránt nagy telkeknek és jóltévöségek-

ragzasara telyesiteml Kívánom , 
Követség és mind azok, kik a’ veszede-

emberisé rrö
tegtető napjaiban 0 mellette; mint nek bizonyságait adták a’ bétőltölt kö-
illyen terjesztett el Felséged legtisztább telesség szép jutalmával boldogabb jö-
Isteni és emberi szeretete által fel- vendében sokái" élhessenek.4 1 V

emelkedett indulatja , kimondhatatlan Bizodalommal emelem szemeimet
jó akaratja, kegyessége, jótéteményei, az Istenhez, kinek mindenható áldása 
lebotsátkozása, jósága és nyájassága ál- fedezi azt a’ népet, melly bizakodva 
tá l , mindenütt örömöt és sok áldást; és és háládatosan kaptsol ja magát nemes és
hoszszabítja mert ez a’ házi boldog-

még sok időreság legszebb jutalma 
a’ szeretett Országlónak legfőbb tiszte
letben álló életét. Valóban nagyokos felöl, 
kibeszélhetetlenek azok, a’ mellyek a’ 
mi szíveinket

bölts O rsz ági ója hoz.
Bizonyossá teszem a’ Kiküldöttséget 

és Küldőit jó akaratom és kegyelmem

Felséged erant legbel
sőbb háládalossággal betöltik, és végső 
lehelletiinkig betoltendik!

A’ midőn mi magunkat és Magyar 
Országnak leghívebb Státusait Felséged-

A’ Bétsi Ns. Pazmaneumi Papi ne
velő Intézet cgv :*gen jeles tagját vesz

nem régiben a’telte cl • fjárvány epeve-
G r u m m i c hszély nyavalya által.

Eduard Ur vala ez 3-dik esztendei Ne-.A

nek nagy kegyességébe és kegyelmébe vendék Pap,ki megkülömböztetettmun- 
ajánljuk , egyesített hangal kívánjuk:
Isten tartsa meg Felségedet még sokáig

sokáig!
Ö Felsége a’ Tsászárné és Királyné ek 

ként méltóztatott kegyesen válaszolni.

kái állal kétszer jutalmaztatott meg. 
Mindenek, kik az ö nemes gondolko
zását, nagy lelki tehetségeit és társai
hoz viseltetett szívességgel teljes indu
latit közelebbről esmerték, mély szo
morúságokra. Áldás, nyugodalom ham-

A’ szeretetnek, hívségnek és hála- vaira *



F r a n t z i a  O r s z á g másutt keresni menedék helyet ? Ekkor 
a’ beszélő a’ lengyelek kérő levelét mu-

B e lle - ís l  é bői. A’ D om  P e d ró  tatja meg, mellyben azok lakhely vá
lasztása szabadságát, és azt kérik , hogyseregei Eebr. ő-kén esküdtek

D . . m / / . T~V ' 1

meg. A’

órakor a’ hajó tetejére vezette, a’ hol ganisáltassanak. 
a» hajósereg tisztjei mindnyájan, és egy dése

1/2 lengyel zászló alatt Lengyel légiók or-
A’ D u p i n véleke-

szerént Frantzia Országban tsak
Bataillon tengeri sereg fegyverben ál
lottak. A’Tsászár, Portugalliai Generális 
forma ruhában volt, mellyén portugál- zeli méltóságot nyilván megsértené. Re-

 ̂  ̂ 1  / / 1 1  ■ H 1 1  1  T / 1

egy zászlónak kell lobogni, és 
hogy az említett kérés telyesilése a’ Nem-

liai rendeket (Ordókat) hordozván. ménylhetö dolog, hogy az Igazgatószék
A’ Viceadmiral és a’ tisztek pompafor- a’ Nemzetek jussa ’s az emberiség par
maruhát öltöztek fel. A’ Vice admiral, 
portugalliai zászlót tartván kezében,

rantsolatjának eleget tesz és a’ mi illő 
sót szükséges e’rendkívül való kérések-

a’ következő esküvés formát mondtat ben nem fog meg egyezni. Mindennek
f f ____ __ __ * » _ m  ̂ / • m  ̂ _v .... . . . ............ Mariának

,,ö nevében igazgató 
„ úgyszintén az, 0
„D óm  P ed ró  tói adott Constitutiona-

tulajdon hazája eránt való kötelességei 
Uralkodásnak, legelsők, és azután jönnek az idege-

tsaszari Felségétől

Chartának hűségety.i O
„séget esküszöm ,

és engedelmes-- p
mind addig míg 0

neké, kiknek semmi időben sintsen jus
sok az Igazgató székkel úgy alkudozni,
mint a’ Hatalmasságok egymással szok
tak. A’ Kivándorlottak minden-

„ Felségének leszek szolgalatjában, fel-
„f ivén , hogy ez az engedelmesség soha 
„ollyan dolgot nem' kíván , a’ mi az én 
„hazám Inleresséjével ellenkeznék/* A’
Tiszteknek ezután éppen ilíyen módon 
következő esküvések et 21 ágyú lövés továbbá nyakas, rémség vadászó, soha 
fejezte be. Ekkor a’ Tsászárt a’ Vice be nem elégíthető sőt ollyanok, kik a’
A Jm irál, a’ Tisztek és a’ Portugallusok Zenebonások közzé elegyedvén , azon

- -  ̂ - -  »  — — •  -  •  »  •  —  * — — -  -  — - -  -  • • karó

kor két féle emberek vágynak, neveze
tesen érdemes, ditsö lettekkel ékeskedő 
rendesen szerény, maga mérséklő Férj- 
íiak , lüknek lépéseit akár hol legyenek, 
mindenütt mély tisztelet követi •— és

szobájába kísérték, hol a’ Viceadmiral, Országnak, melly nékik segítő
az egesz seregnek 
v
£  s

nevében a’ Tsászár- kát nyújtott nyughatatlanságot szerez-
\ r r   ̂ w

oz intézett beszéde által, az 0 Felsé- nek. Az illyen emberektől az
_ # m -m M > rn M mm « «a

Igazga-
ge szolgalatjához tartozó minden dől- tószéknek őrizkedni kell, annyival in
gókban, betsúletes tisztekhez illő, hű- kább, mivel sok példáink vágynak,

engedelmességet ígért.
Király, Követnek,

sege
(Mor.iteur) A’

*  A  U  ^  'mellyek az frantzia vendég szeretetnek

a1 Tsászári Orosz Udvarhoz IVIarehaí 
M o r t i c r t nevezte.

az idegenektől háládallanúl megsértésé

A’ Követek kamarájának Febr. 22- idegenekkel még
betsiilettel bánt,

tsendességére

röl tesznek bizonságot. A’mi kormány
székünk az nyiltszivű és egyenes lelkű

ez ideig mindenkor
es ha valamelly 

nézve veszedelmes

c • '

ki Ülésében M au g u in  a’ Lengyelek- 
.röl beszélvén, azt kérdé a’ Ministe- 
rektöl: miért nem engedik meg azt,
hogy azok magoknak szabadon választ- ______  ___ __ _
hassanak lakóhelyet, és közzúiök miért mindenütt a’ Ház? Úr tónust a’ „ 
kónszerítettek már sokakat, magoknak házában; — Frantzia Országban l?ét

hely
idegeneknek bizonyos lakhelyet szabott, 
abban tökélletes igazsága volt. Adjon

maga
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nemzeti színre semmi szükség.
r

Ezen tapasztalni a’ Kamara, midőn, a" Len
szavak után L a f a y e t t e  a’ Spanyol és gyelek gyámolitására 2 millió frank hi-

1 1  1  ̂ _ 1  . 1 ii 1  ■ ‘1 „ /i « i ti _ - . 1 * 1  / ii/  t i a /1 *1  ̂f ■olasz kivándorloltakat hozta fel, kiket
az Igazgatószék az Ígért hit és hűségre, jesztetni. 
de a’ meg nem tartott Amnestiára ha-

telczetröl szólló javallat fog elébe ter-

lengyel se- T o u  I o n b ó l  Febr. 21-kén. 
Febr. 20-kán Ivét Compania pattantyú-

sietve kell nékiink magunkhoz venni soknak és Pionniereknek kellett volna

zajokba viszsza küldött. A’ 
reg maradványait —mond a’beszélő

Frantzia Országban, lígy mint a’ melly- Olasz 
nek naírvobb része a’ hóhér keze alól l<>-ik

Országba indulni, 
Regementnek

de mivel a’ 
az a’ Bataillonja,

szaladt cl, és a’Siberiai számkivetés elöl melly hasonlóképpen oda volt rendelve
el nem érkezett, indulásokéi ha-

ez a szerentséílenségre
bújd ősik. Ne fel ejts ük el Uraim ! hogy

jutott sereg, 
vetett gátot az Orosz tábor elébe, és 
e’ forditá el a’ háborút Európától, (itt 
P e r i  é r  néhány értetlen szavakat szól-

meg
lasztódott. Bon a és Cons ta n t in e el
len nagy expeditió készül, — a’ mint 
mondják az expeditió vezére az Or l e -  
án i  Hrg lesz, ki Tavaszszal Toulonba

lőtt) „E’ felöl, — mond a’ beszélő — onnan pedig, Afrikába fog menni. Vá- 
az Ur még most is kételkedni látszik, rosunk környékén 50 Bataillonok vagy- 
Hogy mitőliink a’ lengyelek hárították nak elosztva. Azt mondják , hogy P er
el a’ háborút, szentül hiszem, és azt 
tartom, hogy mi azoknak azért nagy há- ha 
ládatossággal tartozunk. Lengyel Batail- öszve gyűlni.
Ionok állítására egyébb nem kell tsak

p i g n á n  - T o u l o u s e  és B a y o n n c -
sokkalmeg nagyobb 

Ezt a’ Frantzia
se reg fog 

udvar

egy kis változtatás azon a’ törvényen, 
melly az idegen Regementeknek a’ fran- ja 
tzia szolgálatra való alkalmaztatásáról gallia felé a’ Dóm

hihetőképpen azért tselekszi, hogy Por- 
tugalliától a’ Spanyol figyelmét elvon- 

úgy mint, a’ melly seregeit Portu-
Miguel

szóik Úgy hiszem, senkisem gon- meg azutan sem szűnt meg
segítségére 

küldöget
ni, minckulánna az Anglus és Frantzia

kivánnék.

dolkozik felölemollybalúl, mintha én
valami a’ Nemzet betsiiletével ellenke- Igazgatószéktöl megértette, hogy ezek

Od i l o n - Ba -  (Anglia és Frantzia Ország)annak (Spa
nyol Országnak) a’ Porlugalliai dolgok
ba való; avatkozását, telyességgel meg

Mind azon tisztek, kik

zö dolgot
r  ó t úgy ité l: hogy ha Frantzia Ország 
a’ lengyeleket mások felett meg nem 
külömbözteti, magát az egész világ elölt 
hozza utálatban, és az a’ szívesség mel
lyel azok egész Frantzia Országban fo
gadódnak, nyilvánságos jel, hogy 
a’ Nemzet maga kívánja. Az ezen 
tárgyról való vitatást P e r i e r  ezzel a’ 
nyilatkoztatással rekeszté be, hogy ö 
a’ Lengyeleket, szereti, értek, a’ mit 
lehet ’s a’ mi a’ törvény határain helöl

nem engedik, 
szabadsággal Tonlonban 
rantsolat szerént sietve tartozna!

vágynak, pa-
Re-

azt gemenljeikhez menni és 24 óra alatt
elutazni.

A’ Courier de 1’ Europe szerént az 
a’ Spanyol sereg, melly , ha a’ szükség 
úgyhozza magával, Doni  Mi gue l  nek 

esik, mindent elkövet; és hogy az Igaz- Generallieulenant O’D o n n e l  vezérlé-
gatószéknek tsak gondja van a’ se alatt mindjárt segitsegere terem
lengyelekre, nem sok idő múlva fogja mindöszve 59,000 emberből áll.

?



H o l l a n d i a .

H á g á b ó l  Febr. 24-kén
Or l o f f  tegnap volt a’ Királynál audie- 
■ úgy látszik, hogy tsak 8 napig

múlatni a Gróf és akkortian.
fog nálunk -----
Frantzia Országon keresztül Angliába
megyen. Sok Újságok állítják 
Gróf Or l o f f  Hollandiát es Belga

hogy 
Or

szágot békéltető új pUnumokkal indúlt 
ki Pétervárabol. Múrt az OroszTsaszár 
a’ 24 t tzikkelyekben , úgy , a’ mint 
most vágynak, meg nem egyezhet. Az
Orosz udvar,

A a

a’ mint mondják,
azon pontjain kíván a’ 24 tzikkelyek-
nek változtatni, mellyekaz Ország útak,

haj ók ázásról és a’ hajó vámokról 
szóllanak.,

N a g y  B r i t a n n i a .

Az alsó Ház Febr. 22 ki ülésében
y v y a n nak ezen kérdésére : mi tzél- 

ja van Frantzia Országnak abban , hogy 
Olasz Országba seregeket küldött? Lord
P a l m e r s t o n  igy felelt: — Minthogy
még a’ mi Kormányszékünkhöz a fe
löl hivatalos túdósitás nem érkezett, 
ezen dologban bizonyost nem mondha
tok. Egyéberánt azt beszéllik, hogy a’ 
Frantzia Ministerium ezen kérdésre 
nézve némelly udvaroknak illyen vá
laszt, adott: Mi Oíosz Országba, az ott
lévő bajok nyaka szegése végett és azért
megyünk,, hogy az Austriai seregeknek 
további ott maradását, melly egész Eu
rópa interesséjével ellenkezik, meg ne 
cngedjük.ÍC — Úgyan ezen ülésben Ruth-

zen, a’ Görög Országot illető alkudo
zások felöl kérdező meg a’ nemes Lor
dot, — ki igy felelt: ,,a’ kérdésben lé
vő alkudozások folyamaiban vágynak \s 
kívánt végeket rövid időn elérik.

4 ,

P o r t u g a l l i a .

L i s z b o n á b ó l  Febr. 8-kán : Mi
nek előtte a’ város és a’ T á j ó jobb pár
ján lévő battériák gyakorlásai elkez
dődtek volna, az Igazgatószéktöl jött 
parantsolat szerént, a’ T áj ó vizének 
L i s z b o n á v a l  által ellenben eső part
járól m inden, akár idegen akár hazai 
hajóknak el kellett távozni. Az Anglus 
és Frantzia hajóknak is kiadódott, hogy 
ágyúikat, ha tsak jelt nem kell adni 
el ne süssék, ’s minden egyéhb lövöl
dözésben álló gyakorlásaikkal hagyjanak
fel. Ma d e i r á b ó l  mostanában érkezett 
meg N o t r e d a m c  d a Ii o c h e nevű 
hajónk, azzal a’ hírrel, hogy az oda 
való Kormányszéknek feltett tzélja ugyan 
magát minden féle megtámadásnak el
lene szegezni — de a: sereg hűségéhez 
semmi bizodalma nintsen.

A’ Pénz folyamat Mártzius’ 8-dikán,
közép á r r :

A’ Státus’ 5p.Centes Obligátzióji 85 7/8
Az 1820 béli sorsosok: 175
Az 1821-béli hasonlók: 112 3/8
Betsvárosa 2 1 /2p. Centes Bankó Obli

gátzióji: 47 for. keltek, mind Conv,
A’ ank-Aktziák keltek 1116 for. ton 

Conv. Pénzben.

A’ k ö z e l e b b i  Új s gga 1 küldöJt t  T o l d a l é k n a k  F o l y t a t á s a
F é 1 á r k ú s. (Nro 5.)

S z e r k e s z t e t ő  és Ki adó  M á r t ó  n J ó ’s e f ,  Professor. (Landstrasse Nro 315.)

Nyomtató: Nemes H a j  hűl Antal* (Oiierc Biicker - Strasse Nro 755.)




